Public Works and Government Services
Canada

g

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving Public Works and Gover nment
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada
PO Box 1408, Room 100

167 Lombard Ave.

Winnipeg

M anitoba

R3C 271

Bid Fax: (204) 983-0338

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Western Region

PO Box 1408, Room 100

167 Lombard Ave.

Winnipeg

Manitoba

R3C 271

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Janitorial Services- Shilo G

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W0118-12S39G/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W0118-12S39G 2012-11-19

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$WPG-080-8232

File No. - N° de dossier
WPG-2-35136 (080)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin T'meZone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire

on - le 2012-12-03 Central Daylight Saving

Time CDT
F.O.B. - F.AB.

Plant-Usine:

Specified Herein - Précisé dans les présentes

D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Almonte, Cathleen

Buyer Id - Id de I'acheteur
wpg080

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 984-6664 ()

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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SERVICES DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN - SHILO G

La modification n° 001 est émise afin de modifier 'appel d'offres n° W0118-12S39G/A, comme suit :

1. Référence : Annexe B - Base de paiement, et modifier comme suit :
SUPPRIMER : la clause entiere

INSERER : ce qui suit révision de lI'annexe B - Base de paiement pour remplacer le
précédent et joindre a votre candidature en tant que votre proposition financiére:

MODALITES DE PAIEMENT ANNEXE B

Tout soumissionnaire doit OBLIGATOIREMENT soumettre son prix/taux ferme pour chacun des articles énumérés
ci-dessous, pour la période du contrat proposé. Une fois remplie, la présente section constituera sa proposition
financiere.

Les soumissionnaires feront des offres selon l'unité de distribution demandée. Il incombe au
soumissionnaire de faire la conversion en l'unité de distribution demandée. A défaut, la soumission sera
jugée irrecevable et rejetée sans autre examen.

Dans le cas ou le prix calculé est erroné dans la proposition du soumissionnaire, le prix unitaire prévaut et les
modifications nécessaires doivent étre apportées dans I'évaluation. Toute erreur relative aux quantités doit étre
corrigée de fagon a correspondre aux quantités indiquées dans la demande de propositions.

Les quantités ci-dessous sont fournies aux fins d'évaluation seulement.

Les prix proposés doivent demeurer les mémes pour toute la durée du contrat. lls DOIVENT inclure TOUS les colts
liés a la prestation des services décrits dans I'Enoncé des travaux, auquel la présente annexe A est jointe. S'ily a

lieu, la TPS doit figurer sur une ligne distincte sur toute facture. Le paiement sera effectué conformément aux prix
suivants.

(Nota : aucuns frais supplémentaires ne seront accordés pour se rendre sur place.)
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BAREME DE PRIX 1 : SERVICES COURANTS/REGULIERS

Taux journaliers fermes, tout inclus, pour les opérations courantes/régulieres.

Prix unitaire ferme, TPS en sus (s'il y a lieu)

Numéro | Période Superficie Taux mensuel Taux mensuel Nombre Taux
a nettoyer | ferme par métre ferme de mois | annuel
carré ferme
A Période du contrat : ler janvier 2013 - 31 decembre 2013
1 L-101 3112m? x | $ m2=| $ X 12 = $
Logement
2 L-132 1931 m2x | $ m=| $ X 12 = $
Logement
Sous-totaux (i): | $
B Option d’'une année: 1ler janvier 2014 - 31 decembre 2014
3 L-101 3112m? x | $ m?= | $ X 12= $
Logement
4 L-132 1931 m?x | $ m?= | $ X 12= $
Logement
Sous-totaux (ii): | $
C Option de deux années: ler janvier 2015 - 31 decembre 2015
5 L-101 3112m2x | $ m?= | $ X 12= $
Logement
6 L-132 1931 m2x | $ m?= | $ X 12= $
Logement
Sous-totaux (iii): | $
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BAREME DE PRIX 2 : TRAVAUX DE NETTOYAGE PONCTUELS

Des services supplémentaires et des travaux de nettoyage ponctuels pourraient étre exigés au fur et a
mesure de la demande et autorisés par le responsable du projet. Les travaux demandés doivent étre
exécutés dans le batiment décrit dans le présent document et ils doivent correspondre au type de services
définis dans I'énoncé des travaux.

Les quantités indiquées ci-dessous sont fournies aux fins d'évaluation seulement.

Les prix fermes globaux, y compris les frais généraux, les profits et tous les colts connexes des travaux
de nettoyage supplémentaires qui ne sont pas prévus dans le Bareme de prix 1 et qui " DOIVENT ETRE
EXECUTES AU FUR ET A MESURE DE LA DEMANDE ".

Numéro Période du Option d’'une Option de deux Sous-totaux
dela contrat année années
tache

1 Décapage et finition des planchers
Prix unitaire | $ /m? | $ /m? [$ /m?
Quantité 500 m? 500 m? 500 m?
estimée
Prix calculé | $ $ $ $

2 Nettoyage de la moquette
Prix unitaire | $ /m? | $ /m? |'$ /m?
Quantité 750 m? 750 m? 750 m?
estimée
Prix calculé | $ $ $ $

3 Taux horaire des services de nettoyage supplémentaires durant les heures de travail réguliéres
(du lundi au vendredi)
Prix unitaire | $ /hr [ $ /hr [ $ /nr
Quantité 80 heures 80 heures 80 heures
estimée
Prix calculé | $ $ $ $

4 Nettoyage d'urgence en cas de dégat d'eau causé par un probléme de plomberie ou une
défaillance du batiment durant les heures de travail régulieres (du lundi au vendredi)
Prix unitaire | $ /hr | $ /hr [ $ /hr
Quantité 80 heures 80 heures 80 heures
estimée
Prix calculé | $ $ $ $

Sous-totaux (iv): | $
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PRIX EVALUE TOTAL : Somme des sous-totaux (i) + (ii) + (iii) + (iv) : $

Détermination des co(ts

En cas d'augmentation ou de réduction de la surface a nettoyer, le changement dans le contrat doit étre
calculé sur la base du tarif (mensuel) ferme au métre carré susmentionné, selon la formule suivante :

Le tarif mensuel ferme au meétre carré pour les travaux de nettoyage réguliers et planifiés doit étre
multiplié par douze mois et divisé par deux cent cinquante jours de travail. Le résultat doit étre multiplié
par le nombre de métres carrés ajoutés ou déduits et le produit obtenu doit étre multiplié par le nombre de
jours ou l'espace supplémentaire sera nettoyé ou supprimé. La quantité obtenue sera la somme qu'il
faudra ajouter ou retrancher au contrat.

Si votre soumission nous a déja été transmise et que vous souhaitez la réviser, vos révisions doivent étre
recues par I'Unité de réception des soumissions avant la date de cl6ture. Le numéro de soumission ainsi
gue la date de cléture doivent étre clairement indiqués.

TOUTES LES AUTRES MODALITES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES.

Page 5 of - de 5



